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* Generala Majora Woyfk Litewfkich. 


Cecidit. - Nequaquam, ut mori folent ignavi, mortaus efs * 
2. Reg. “cap: 3: 0 

‘Upadt. Ale nigdy smiercig nikczemnych ludźi nie umart. 
a Py ky Y 


# pe 


eS edy na tym  śmiertelnośći placu, . Nielitośći: 
5) wym: śmierci pocifkiem Wielm: Mci Panie 
Yi Generale jefteś dotknięty, uderzony, zwycię- 
żony, Czylifz Ja to mam byc pierwizym tak 
okropnego widoku świadkiem? pierwizym 
niefzczęśliwey dla mnie. chwile opowiadaczem?pierwizym 
powfzechnego:dla wfzyftkich żalu oglosi¢ielem? Ten ktory 
z po między naypierwfzych Twoich Przyiaćioł, nie byłem 
nigdy oftätnim: Ten ktory z po migdzy drogo fzacuiących 
Twoie Cnoty, nie byłem mniey obfitym w flowach, nic» 
wywielbioney Twoiey Dobroci Mowcą, nie mniey gorli- 
wym żyćia, boday nigdy żałofnym śmierci, Kaznodzieigl 
y tenże toma dźiś śmiertelne wyprowadzać Ciało, ktore 
gos nie w icdnokrotnym oświadczeniu, iako+Dufzę fwoig 
kochał? y tenże to ma dźiś Tobie grob otwierać, ktoree 
mus nigdy ferca niezamknął? ktoregoś w progach Doma 
Twego rad vawfze widzial? O upadku wiekami nieopła+ 
Kany Cecidit! upadku ze wfzyftkich naycigäfay, ktory 2 Pos 
grzebem Ciała, grzebiefz w iednymże popiele; Szczęście, 
madźieie; mile czafy, y pociechy nafze, ktory z Ruiną Oy» 
ca, Dobrodźieja, y Przyiaćieła przywalafz tymże ciężarem 
Terca náfze,z pod ktorego nicfię więcey wydobyć nie może, 
nad jedne łkania,ięczenia,wzdychania,płacze,boleści'y roz 
qzewnionć żale. © Przytłumiłeś gwałtownym ferca uci> 
fkiem y moje ufla, że więcey wymowić nie mogę nad to 
jedno Cecidiń, upadł. | i 
2 Czuiąc z dótkłiwośćią ięzyka y fumnienia mego zantas 
ńdwione ludzkie zdania nad tym upadkiem; ktory-moze kob 
te oo A „mu bare 


E 
ws 


mu bärziey zädumienia, 4 niżeli zala bydź przyczyną, był- 
bym winien famemu' Bogu o odpowiedzi, gdybym zupel- 
nie przeyrzanego : y" długością' czafu wyprobowanego 


życia nie wielbił,gdybym:zamilczał to o nafzymGenerale, 


co Kroł z -nieutulonym płaczem wyrzekł o śmierci Wale- 
cznego Abnera,  plangensá Rex ds Jugens Abner. ait: nequa- 
quam ut mori folent ignavi,morsuus ch.: Polegi na placu śmierci 
W.General,ale nie upadł upadkiem ludźi żyiących życiem 
nikczemnym; umarł, Ale śmiercią fprawiedliwych, śmier- 
Gig drogą przed obliczem Pańfkim.  Niezaćiągam Ja tu 
świadectwa, żony na fprawiedliwość męża; fug na pobo- 
¿nosé Pana, Przyiacioł na gorliwość fumiennego Sąśiada, 
Gdy fie iuż czuł więcey od puł-roku: W. General offabio- 
nym na éifach, fy{zalem po million razy, owe pełne Du- 
chaChrzescianfkiego Mowa,owe w ftofowaniu woli włafney 
do woli Bofkiey żywą wiarą wzbudzone oświadczenia: 
Niech BOG czyni ze mug co mu fig podoba. - Dniem przed u- 
padkiem życia, tłumiąc śmiertelnym ściśnione fmutkiem 
ferce, tą wefołośćią, ktorey 2 pośrzod ludzi w famym tyl- 
ko Bogu fzukał, rofkazał Domowym fwoim iedną z upo- 
dobanych piofnkę śpiewać, y gdy był fpytany, iaką? <d- 
powiada: śpiewayćie mi-tę ktora ták fig kończy: m Tobie 
ufność moia Panie, niech fig wola Twoia ze mug fánie. O Swig- 
te pienie! pobożne głofy! Wiarg Ja poymuig, y rozumem» 


ge jako fam BOG ten Ton zbawienny- do:uft y fercá mu 


odal, tak; ku. litosciwemu wyfłuchaniu ufzu Nayświęt- 


fzych nie umknął: exaudivit preces meas, . ds-immiht in Os me- 


um Canticum novum, Carmen DEO sofiro. : 
Każe Prorok czynić rozrządzenie Domu, gotowość do 
śmierci Ezechiafzowi Krolowi,- Krol na tychmiaft obrocos 
ny dośćiany fądźił za naygorliwfzą Ducha-wyprawę, za- 
cząć gorącą do Boga modlitwę oravit ad-Dominum, żywy O- 
braz śmiercią. obwiefzczonego Ezechiafza, w Bogu zefzły 
General, - bolem: nadzwyczaynym Krzyżem śćiśniony, 


właśnie wiefzczym Duchem tchnięty, do fpofobienia fe 


na Ofmg zrána y oftatnig żyćia godźinę; bierze Xiąfzkę 


do Nabożeńftwa, zbliża fię myślą do Boga, całym fob 


‚obrocony do śćiany profto ku Kaplicy; 4 w tym zaczgciu 


Modlitwy, zawoła w Bogu .umieraiącego. Człowieka gło 3 


fem: JEZUS! JEZUS! uft nie zamknął, poki nayzbawien- 


nieyfzego Imienia, niewymowił, zmyflow nieftracil, poki | 


od iednego z przytomnych Käplanow rownie E ROLE 
) las Y 


eg 


Cia, y zbawienia öyczgcych,rozgrzefzenianieodebral, o kto- 


wlaínego Plebana prosil. Pytam fie, co tam za modlitwa 
była, ktora ten moment $mierdi-uprzedZila oravit ad Do- 
sminum? jeżeli nie ta z Kośćiołem w .Dzien Apofiolfki, do 
Świętych Apoftołow. Vos- Seculorum Fudicis Koris preca- 


F rego przyśpiefzenie zJubileufzowg Spowiedźią, codźiennie 


mur Cordium, audite voces Supplicum, Swigci „Apoftolowie, 
„ktorzy mnie, y świat cały z Chryfufem fądzić bedziecie, 
„raczćie- domieśćić do Tronu. Miłośierdźia -Bofkiego głos 
_ Modlitwy -moiey, do tego Tronu, -przed -ktorym 
co moment fpodźiewam fięfiangć. Jezelinie ta Modli- 
twą-w.Dźień émierci, ktory-był oktawą na Chrzcie wzig- 
tezo Patrona Woyciecha, Swięty Bifkupie. Dobry Pafte- 
rzu fzukay firaconey kiedykolwiek przez „grzech Owieczki 
dufzy moiey, y zanieś ig na Gody-Baranka, ktory Krwią 

' naydrożfzą gładźi grzechy "narodu ludzkiego; Ufku- 
- .teczni tę pomoc Duizy moiey, o ktorą z Kośćiołem Bo- 
_gym przez -zafługi Twoie profzę BOGA: «Hr. per Adalber- 
si Suffragia, tua impetret beneficia. -Jeżeli nie ta na koniec 

* Modlitwa, o ktorey. nieomylnych y zbawiennych fkut- 
„kach, ZbawicielPan w Ewangelii na Dźień śmierci jego, 
przypadaiącey, upewnił: quodcungue petieritis Patrem in no- 
mine meo, boc faciam. -Czyliż nie miał tak mocney Wia- 
ry $. p. Generał, ktorą mieli Apoftolowie, ile z Dyflydent- 

' fkiey niegdyś Religii, prawdźiwy włafnego Ducha Apo- 
ftol, aby nie był upewniony z temiż A poftołami od Chry- 


fufa, o zgotowanym dla Siebie mieyfcu w Niebie: 


_Credite Vado -vobis parare locum?O! wyroki Boga niepoięte, 
jeżeli kiedy gorliwiey y digbiey w Duchu powinne bydZ.od 
nas fzanowäne, to w tenczas, gdy iaśniey nad poięcie na- 
fze w fkutkach oznaczone będą. Czytam w godźinę. po 


H lym news 
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;śmierći Generalfkiey, Epiftole we Mfzy na Dzień SS. A- . 


.poftołow Filippa y Jakuba nażnaczoney: Videntes turba- 
buntur timore borribili, ds mirabantur in fubitatione infperate 


falutis dicentes: Nos infenfati, eftimabamus finem illorum fine SP: % 


bonore: Ecce quomodo Computasi funt inter Fikos DEI, de inter 
Sancios fors illorum ef. Gwaltownym-firachem y bojaźnią 
nadmniemaney Smierdi Generała zmiefzany, a barziey za 
_omylnośćią zmyfłow idący rozum ludzki, czyliz może 
ślepo uwłaczać Chwalebnemu. jego żyćia dokończeniu? 
infenfati putabamus finem fine bonore; Czyli może godziwie 
wpadać w przepascifte taiemnice fgdow Bofkich? Otoáni 
z os Aza w fobie 


Apocı 8. cza was ziggpionych Jego śmiercią;:Nolite timere. Feo um | 


-w fobie nieomylne,:4ni omylić niemogące wyroki BO 
“GA, czym mocniey Wabose y fkaźitelność: nafzą, wia- | 
rą y nadźieją wfpićrać zwykły, tym pewniey -Ipo- — 
dźiewać fie każą, że los zbawienia W. Generała, padi fzczęe | 
ośliwie w liczbę Synow Bofkich, w poczet wybranych Pane 
fkich, inter Sancios forsilliusef, O. toz tey trunyubefpie« | 


vivas de fus th 


bruus, d ecce fum vibens. Padlem, ale oto fas 
mąłem ná ftopniu @pawieniagumariemy ale oto 2yig wiafce | 
Boga, fui moriuuPąjg ecce Jum vivens, . soa q 
Kaze Chryftus modlić fie, aby: ućieczka, ktora: rozue 
‘mie fig bydź śmigrćią, nie była w czáśie - Zimowym 


„ Mad: 24.-0rate ut won fiat fuga: Vefira in byeme, ktore Rowa wykladaigc 


¿Drexelliulz tak mowi: Fufi omnes moriuntur in veresnam DE- 
HS. velut Rojas ¿llos colligit. - Zawfze piękna Niebu Wiofna * 
"śmierć fprawiedliwych, ktorych BOG iako wonne roze 
"zbiera welut Rofas colligit. . Biorącw Duchownym rozumie= 
niu rzeczone fiowa, dochodze,2e ten to był czas-wiofny da... 
fką BOGA wypogodzoney dla W. Generała, ktorego w 
"dźień'pierwfzy. Majayiako Rożę tym.z po między źiemfkich ` 
piefzczot wybrańfzą, im piękniey przed Bogiem y Swia- 
'tem:kwitnącą, śmierć podćieła,4 nam fame tylko. ciernie y. 
doy muigce dożywego fercu bodźce zoftawiła; ktorego Ke- 
ka Bofka, iako.ślicznę ©wofzędźiwym wieku lilią,  zerwałaę 
ma mieyfce niewidźialnych Rofkoiz Ciak powinniśmy wiee | 
zyć )- przeniofła; y w ten fam dźień, ktorego Koscio? po- 
wtarzac nam kazał: Mybróni Twoi Pźnie ¿Gko Lilia kwitagé 
będą, na nielkonczone lata przefadźiła, Sandi. Tw. Domine 
fiorebunt ficut Lilium. == ZĘ z R 
u Zaprofzony W.:General w Dom Przyiaćielfki-na Çe- 
xemoniz Chrzitu Swiętego,przez lat:kilka do troyga Dźieći 
‚oczekiwang,nie mogł gorliwiey <Oyca Duchownego urzędu 
powinnośći wypełnić, kiedy tam, gdźie pomnożył życie 
Ducha, zoftawił żyćie Ciała, gdźie otwieraigc.do poznania 
- BOGA czy.dźiećinne, zamknął włafne, gdzie fpofobiąc 
dla BOGA. Ducha nowo odrodzonego, wlafnego BOGU 
oddał. -Yledwosmy: wefzli w.uczeftniótwo tych Ducho- 
wnych pociech;ktoremi zupełnie BOGU odrodzone Dufze 
Oycow kontentować zwykły,alić bierześmierc okrutna ty- 
‘rantkg włąśnie poftać Heroda, zaczyna udręczać fmutkiem 


Teen: g. Dziatkry Matki; flyfzę: głos lamentuiących niewiniątek, - 


cis > è A. e e A > 2? e 5 ge 28%" 49 gs” a 
„płaczą z płączącemi, igcza z ućiśńionemi,.parouk cjus. dacs. 
: 7 Eh au fa: > a 


ante faciem tribulantis, wolaig z dotknieniem ferca wipols fly- 
Nuigcych ñas wfzyftkich; Ach! co bedZiemy Sieroty bez 
Qyca, ktory nam na więkizą uciążliwość lat dziecinnych, 
w ftanie opłakanym nafze zoftawuie Matki? pupilli fadi fu- 


Tren: 3. 


mus ab[<, Patre, Matres nofire quafi vidue. Ale z tądizczę- 


śliwym Cig fądźić W.Mci Panie Generale y upewnić mogę, 
że tez lame troie niemowląt, z ktorych uft, BOG hayupo- 
.. dobańfzą fobie czyni Chwałę, na uwielbienie ¡ak naypred- 
~- fze Dufzy Twoiey, wielbić BOGA nieprzeftang, yiako 
tam owe troie Pacholąt z ognia, tak te z wody Chrztu S. 
wznośić będą ręce do BOGA: Sic fiat Sacrificiñ noftrá in Con- 
Jpectu Tuo bodie, ut placeat Tibi, quoniam non eft Confufio conf- 
dentibusin Te. Jakoby w Duchu odrodzone niewinniątka 
chciały mowić: JEZU ukrzyżowany .pragnący zbawienia 
ludzkiego,iakoś przyiął ofiaręChrztu $.zDufz nafzych,y o- 
tworzył nam, do tych czas grzechem pierworodnym zá- 
warte wrota do życia wiecznego, przymi Dufzę Oyca na- 
 fzego, Ktoras haniebną śmiercią na Krzyżu, od wieczne- 
go wftydu zachował, y otworz mu bramę do Chwały Nie- 
biefkiey; a nadewfzyftko, niezamkni przed nim wnętrz- 
ności Miłośierdźia Twego, uczóći go y uwielbi śmiercią 
fprawiedliwych, Tego,ktoregos fam nauczył iaką powinien 
był mieć nadzieię y boiaźń, iak miał ufaige lękać fig, y 
„lękaiąc fig ufać, lękać fie fprawiedliwośći, y ufać miłośier- 
dźiu, quosiam non eff Canfufio Confidentibus in Te. O! okru- 
tna Mifosci ludzka ku bliźniemu, czyliż możefz fądźić, że 
$. p- Generał upadł Cecidit; upadł, ale BOG milosierdiia 
pełen niedopufzczaiąc ćięfzkiego uderzenia,Oycowfką pod- 
łożył rękę: Fufius cum ceciderit non collidetur, quia Dominus 
Japponit manum. Nie tak poległ, na placu śmiertelności 
General, iako barźiey za dobrą utarezke, ktorą na tym bo- 
jowifku życia odprawił, pozwycięfką do Pana Zaftępow 
pofpiefzył Koronę. | 
Słyfzałeś nie raz odemnie W.M£i Panie Generale w po- 
zwoloney do śiebie konfidencyi, kiedym mowił zafadzając 
prawdę na gruntownym upewnieniu flow owych non vidi jy- 
Jum derelicium, iż to ieft pierwizy znak opufzczenia Bofkie- 
go, bydź opufzczonym od ludzi; iakoby miłość, ktorą 
BOG kocha ludźi, wznieca miłość, ktorą ludźie kochaią lu- 
dzi: placens DEO facius ef dilecius; y iakoby Miłość Bofką w 
ludźiach, barziey oznacza miłość pochodząca od ukocha- 
nych, aniżeli nienawiść pochodząca odznienawidzonych: 
Be Słyfza- 


Don: 2. 


Pfal: 36. 


Pfal: 36. 


Sap: Bo 


Gen; 23, 


Słyfzałem y Ja od Ciebie Mci Panie Generale, te fowa: 
ludźi podćiwych, Przyiaćioł fprawiedliwych kocham, y 
z niemi chcę żyć y umierać; wypełniłeś to rzeczywiście 

rzykładem Sary za granicą grobu fzukaiącey, date mihi 
jus fepulchyi vobifcum, wkroczy wizy w granice Parafij życiem 


y śmiercią nieodftępnego Przyiaciela, wizedizy w Dom y 


Cafiod: 
Proleg: 
4. de am. 


Kompanią przywiązanych do siebie, poznałeś tym dowo- 
dniey ftáteczność ich terca, że cig wizytcy, kochaiącego 
wfzyftkich kochamy,ze cig wfzyfcy.fzanuiącego wfzyitkich 
fzanuiemy, kiedyś takie uczynił z nami pożegnanie, oto ni- 
knę z oczu Wafzych na tym mieyfcu, gdźie nigdy niewypa- 
dnęzferca y pamięći; żyłem z wami, niech umieram 2 
wami; nieprzeftąpiłem nigdy prawa ludzkośći, niezerwałem 
nigdy zawartey raz obowiązkow przyjaźni; pozwolciefz mi 
oraz nicoddíielnego prawa do tego grobu,w ktorym wy po- 
tym, 4 Ja dźiś fpoczywać będę, date mibi jus [epulehri vobif- 
cum. Nauczyłem fig ( rzekłeś) z Kaflyodora prawdziwey 
Regul przyiaźni, ktora ieft bogatemu chwałą, ubogiemu 
korzyśćią,wygnanemu Oyczyzną, Mabemu cnotą, choremu. 
lekarftwem, umárlemu żyćiem: Amicitia efi divitibus pro glo- 
via, pauperibus pro Genfi, exulibus pro Pawia, imbecillibus pro 
virtute, 2grotis pro medicina, mortuis pro vita. Byles W. Méi 
Panie Generale ulubiony od BOGA y ludźi,żyłeś BOGU y 
ludźiom, żyłeś nam, zyleé w nas,żyłeś dla nas;wzaiemnie po- 


| przyśięgamy die wdźięcznośćią nieśmiertelną, że nie umie- 


rafz nam, nie umierafz w nas, nie umierafz dla nas, chyba z 


-_ oftatnim tchem Ducha, wfpomnienie Twego w nas uftanie, 


Gen: 47. 


Gen; 49° 


chyba zdogorywäigeym żyćiem, razem pamięć o Tobie 
zgaśnie, amicitia eff mortuis pro vita. 

Gdy Wyrażam w myślach moich kopią Oryginału podci- 
wych ludzi, ezyli Kopią Liftow, ktores pifząc do mnie tak 
kończył: Jefem ad Cineres. jeftem ad Umbras; ryfuig tym 
głębiey na fercu moim wdźięczność,imeś barźiey 2yczy hy 
iako drugi Jakub Jozefowi rofkazał, azebym Ciało Twoie, 
2 włafnych w przyiaciellkie wprowadźił granice: ne fepe- 
lias me in Zig ypto, ts ouferas me de terra baczażebym Cig przy- 
chylnośćią owego Proroka zaniofl do Grobu Miafta tego, 
ktore przez rofpatrzoną długim Czafem znajomość y Do- 
broć Ofoby, opłakiwać śmierci Twoiey nieprzeftanie: jn- 
tulit in Civitatem, ut plangeret eum, ds pofuit Cadaver Ejus in 
Sepulcbro fuo. A iakoś umiał przenikać ferca Przyiaćioł 
pozorem tylko rzetelnosci okazałych, ktorzy oddając Cialo 

| $mier- 


śmiertelne Ziemi, grzebią to w[zyftko w niepamięci popie- 
le, cokolwiek interefowanym Ich myślom wiecey użyć 
Bie może, tak, znalazlzy nielkazitelnoscig Charakteru 
podobnych fobie, umiałeś drogo izacować, y nienarufze- 
nie uff, dd Cmeres ten kofztowny Kleynot przyiaźni docho- 
wać; tymeś wydatniey to dźiś oświadczył, imes chętniey 
wolał wniść w Śmiertelne piafki tey Ziemi, ktorey mnie 
prawo dożywotnie z Kosciofem, a Tobie od Kościoła me- 
go ze mną, dźiedźiczna pamięć należy, ne fepelias me in Æ- 
gypto do auferas me de terrabac; Laizczycales mię łafką y fer- 
cem Twoim, n/Z ad umbras, więc zapadafz pod te grobowe 
Cienie, z pod ktorych nie w innym, tylko w tym codźien- 
nym wfpomnieniu jaśnieć będźiefz, Świdsłość wickuifta niech. 
mu smieci na wieki, RAJ 24 
Mowiłbym wiecey, ale tłumem żalow zaftanowiony, 

daley w okropne okolicznośći mowienia wchodźić nie mo- 
ge; ieden żal, ze łzami wyćilką flowa, drugi, zdretwia- 
dy przerażeniem Śmierci tamuie do wymowy ięzyk; y 
mogęż dźiś mowić o tym, 2 ktorym iuż nigdy mowić nie 
będę? czy mogęż zapłakanym diuzey patrzeć okiem na 
tego, ktory był zrzenicą oka mego? patrzeć, na śmier- 
telne zwloki Tego, ktoregom Dufzą y Ciałem kochał, na 
"Tego, ktorego Duiza tak była fpoiona z Duizą Każdego 
'Przyiaćiela, iako Dufza Jonaty z Dufzą Dawida: anima 
Fonaibe colligata eft anime David, dy dilexit eam Fonarbas 1.Reg:x8 
guafi animam fuam. | 

- Dźiś dźień czwarty iak nad wydobytym z Truny y 
widźianym jego fercem, zawołali wfzyfey: O! ferce pod- 
ciwe, ferce cnotliwe, ferce Chrzescianfkie, dla BOGA 
gorliwe, dla bliźniego litośćiwe, dla Przyiaćioł wierne, 
ga co pewniiefteśmy, że ośiągniefz Wielmożny Mci P. 
Generale, taką cząftkę dźiedźićtwa w Niebie, iaką BOG 
 Abrahamowi za wierność |ego ferea przyobiecał w Ziemi 
Chananeyfkiey: Tu Domine DEUS quí elegifii Abrabam & 
invenifli Cor ejus fidele coram Te, ds percufißßi cum Eo fedus,. Efäre. 2. 
ut dares Ej terram Chananei. Zyciem przywiązany do ferc 
ludzkich Generał, pokazał iftotnie, że ludźi podćiwych 
iedna śmierć tylko od Przyiaćioł oderwać może, dal im 
dowod oftatni raz rzadkiey między ludźmi dobroći, kie- 
dy ich włafną głową od śmierci zafłonił, fwoim upad- 
kiem drzwi dogrobu zataraflował, Cecídis. O! niezno- 
'śny na famo wfpomnienie upadku, a mogłoż to wpadźć 
B2 kiedy 


| Fer: 9 


Tren: g. 
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kiedy w myśl nafzą, ażeby podobna fatalność, po tak 
piękney y przyftoyney ochocie, nazajutrz, miała rzucić 
śmiertelny popielec na herbowne GORDONOW Głowy? 
Mafz tyśiąc przyczyn ośierociała Familio wytłacząć z Glow 
Oyezyftych, y wycifkac z oczu zrzodło płaczu y żalu: quis 
dabit Capiti meo aquam ds Oculis meis foniem lachrimarum. 
pozbyliscie głowy rad wafzych, poftradaliscie ozdobę Krwi 
wafzey, upadł wam filar Domu Wafzego, fundament czy- 
li węgielny wielkiego w Szkocyi GORDONOW 
Domu w grobowy zamieniony ieft Kamień; Ach! fpadła 
fzacowna Glow wafzych Korona:Cecidit CoronaCapitis nofiri. 

Y tu bym przeftał, ile gdy wfzyłcy wiećie, że po fzko- 
dzie nigdy nienagrodzoney, iako to po ftracie nigdy nie- 


_odzalowaney wielkiego BOGU y ludźiom upodobane- 


go Człowieka W. |Mci Pana GORDONA, o ktorym głos 
ludzki, głos Bofki nigdy fięinfzym tonem o moie ufzy 
nie obijał, nad tenieden: jeft to Człowiek podciwy, fu- 
mienny, fprawiedliwy, Przyiaciellki; O! Słowa wyrażenia _ 
na fercu każdego tym więcey fą godne,imCharakter onych. 

między ludźmi, mniey temu bywa podobny; po tak rzekę 
fraćie wielkiey, czyliż może kto wymowić, w żalu. 
wolnie, w ucifku ochotnie, w bojaźni śmiało, w pomie- 
fzaniu przytomnie? czyli może ten miec ferce do zniesie- 
nia zdolnieyfze y ufta dowyrażenia żalu fpofobnieyfze, 
ktory go znał, kochał, fzanował, y od niego był znany, 
kochany, yfzanowany? ale wteyże famey znayduiąc fie 
niefpofobnośći, napadam na Lifty piorem we Krwi pod- 
ćiwey zmaczanym co tydźień do mnie pifane, ktore ta- 
kim ftylem kończył, iakim Jan Apoftoł w trzećim Liscie 
fwoim do Gája pifal: /aluta amicos nominatim, prozę pozdro- 
wić Przyiaćioł nafaych każdego z ofobna. Ach fztylet w 
ferce, kiedy mi dźiś każefz tamten ftyl zamienić na ten: 
Valedic ámicis nominätım, iakoś pozdrawiał y witał, tak dźiś 
pożegnay tychże Przyiaciol moich, wiecey fiyize że mi 
każefz z wielkim  Refpektem iakiś miał wrodzony 
dla Wielkich Panow, Ich pożegnać. A nayprzod, żegna 
Was Duo Columina Gentis, Duo Fulmina belli, Jaśnie oświe- 
cony, Jaśnie Wielmożny, Wielcy Hetmani; czyni powinne 
Wam dzieki, LITEWSKIEMU za Zafki, Awanie, Szarzy 
Generał, 4 partykularnie za ten affekt, ktorym Go wie- 
cey nad innych dyftyngwował, czcil, fzanował, każdemu 
za przykład, wfzyfikim za wzor podciwego Ofhcyera wy» 

- Rawia4, 


y 
y 


ftawiał, KORONNEMU, vá wfzyfikie mile przyigcia w 
Domu Pańfkim, a naybarziey za wdźięczne uznawanie 
głębokich Jego Rekognicyi, Refpektow, ktorych tym wię- 
«cey ku wielkim Ludźiom w fobie pomnazal, im powin- 
ność wielbienia intereflowang, mniey niżeli grzeczność Sa- 
'śiedzką ważył. A iako fe fam chefpił w duchu z owym 
walecznym Jozue, ktoremu BOG długość wieku przyo- 
biécal,y przeciggiem Dni życia ziśćił: Concefit mibi Dominus FF: 14 
witam ficus pollicitus ef;tak WamWielcy Wodzowie licznicy- 
{zych ‘lat: nad ees izędźiwość każdemu z ofobna życzy, 
y.diużfze wyrokiem Ducha 8. rokuie życie ita DUCIS lon- Prov:25. 
„gia eV ths 

.Poległ na placa śmiertelnośći mężny General, Cecidi. 
"Zegna ‘Was oboyga Narodow Rycerftwo, a wipomniawizy 
ma wielkość ezterdzicftoletnich Jego zaflug w Oyczyznie, 
oświadczcie Muite nader fzcauptg uczynność,ktorą za nay- 
—więkfzą od Was mieć pragnie,to ich ‚niewygäfl3 w iercach 
wfpułkollegow pamięć, y dobre dobrey Dufzy życzenie; 
ten Wam (Greckiego Wojownika fawiąc przed oczy gro» 
bowiec: (O! miler buic ¥ ota;buie dachrymas prebe „qui ¡prefabas 
‘magna, ‚petit modicas 

Jedenzpiaftuigeychiäknaydelikätniey ludzką przyjaźń; 
‘Zegna wfzyftkichPrzyiaćiot, y wizyftkiescisley nad zwią- 
zek pokrewnośći, z myślą y fercem Jego ziednoczoné Do- 
my; a w ifzezegulnosci Dom Wielm:Stolnikowfiwa Ziemi 
‚Bielfkiey; d2iekuie tym wdZigczniey., tym obowiązanizą 
wzajemnością emu Domowi,że iako nieoddźielną w 2yCiu 
przytaźnią, miłe Dni Jego wypogadza?, tak gdy To Lumen 
Amicorum Swiatlo Łudźi Przyiacielfkich, w podźiemne y 
"śmiertelne zapada cienie, ftaie fie Occiduigue Gomes. Przy- 
44źń,ktoraieft na wzor zhikomego blafku w ludźiach wznie- 
tona, gaśnie czeftokroc z lada dmuchnieniem przećiwneg — 
Fortuny, y mieni fie z odmianą y nietrwałośćią äakichkol- 
‚wiek światełek fzczescia. Dom :za$ WW. 'Stolnikow mâ- 
ige u śiebie w liczbie dni ufzezesliwionych, Zdrowie y po- 
wodzenie W. Generalastym: dowodnieyfzy ftatecznośći dal 
Przykład, że na! 'krok od Przyiaciéla nie cofną, y to światu 
"odkryl, ‘Ze nienie: seit «oswiadczeñlzego w przyi2éni ludz- 
kiey, iak;zyć y być rownie, od miłego światła życia, 
nieoderwanie, y od śmiertelnego zachodu nieodftępnie: 
'Occiduique Comes. "To: gdy mówię, Slyfze martwemi ufty 
ezo «do Was, Wielmozne Pańftwo;Generała: bolafern . 

¡e $mier- 
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śmiertelnie ná Krzyż w Domu wafzym, y gdybym niebyt 
nieuchronnym wyrokiem Nieba preekonany, iz powinienem 
był w nim umrzeć,bolałbym drugą śmierćią na to, żem fig 
tak uciążliwym temu Domowi {tal Krzyżem, pod ktorym 
żałofnemu JANOWI, y bolefney MARYI fangć trzeba 
było. Aiakoza żyćia, Serca y myśli Jego byłem tiuma- 
czem do Was,tak dziś z podgłębokiego bo fatalnego milcze- 
nia, ten głos Rafała przez ufta nofzącego Archanielfkie na 
fobie Imie, wyśila; y wyzuty z omylnosci zmyfłow, tym 
rzeczywiśćiey Was upewnia, im iug iaśniey prawdę pozna- 
wa; że za Chrześćiańfkie pieczofowanie y trofkliwe ára- 
nia około śmiertelnego ciała Jego, żeśćie go wipol boleiąc 
oczom ośieroćiałey Wdowy przez Dźień w Domu wafzym 


'ukryli, przyftoynie przechowali, y nocą na śmiertelny ipo» 


czynek uczćiwie wyprowadźić kazali; śćiągniećie od BO- 
GA tyle Łafk, tyle Błogofiawieńftw, ile śćiągnął Tobiafz z 
Zong Sarą za przyftoyne dzienne ukryćie, y nocne pogrze- 
banie Ciał umarłych: Fecit Vobifcum mifericordiam fuam- 
quando orabas cum lacbrymis ds fepeliebas mortuos, ds ać /conde- 
bas per diem in Domo tua; ds nocie Jepeliebas, ego obtuli oratio- 
nem tuam Domino. Jeżeli dniem przed śmiercią zabrał oboe 
wiązek affyftuige ObrządkomChrztu S.nie zapomni powin- 
nośći Oyca chrzefnego, błagać BOGA gorliwością ‚akuba 
Patryarchy,aby BOG na pociechę Rodźicom wafze rodzo- 
ne, a Jego chrzefne Dźieći pobłogofławił: DEUS, in conjpe- 
„lu cujus ambulaverunt Patres, benedic pueris ifiis. : 
Czyli mam ciefzyć, lubo fam w tak niezmiernym ferca 
ściśnieniu radbym był pociefzony°’czyli mam dotkliwizym 
pożegnaniem żywiey ferce dotknąć, y przynofząc zbolafe- 
mu lekarfiwo, bardźiey w nim żal rozjątrzyć, lubo fam na 


tez fame ranę uleczonym bydź pragnę? Zegna Cię polo- - 


Tren: te 


wica Dufzy Twoiey nayukochańfza Zono W. Mcia P. Ge- 
neralowa, dziekuie Ci za trzydzieftokilkoletnie życie, 
Wiarg zawfze niefkalaną, miłośćią nigdy nieodmienng, ic- 
dnośćią myśli y ferca aż do śmiertelnego rozwodu mieftar- 
gang, tym przykladniey im dłużey w Malzeñítwie pedzo- 
ne; A iako trofk y frafunek Jego o Tobie, rowny -był w 
życiu, iaki Twoy o Nim po śmierci; iako naypierwize jego 
y naygorętfze uśiłowanie o Tobie, ażebyś opufzczona od ko- 
chaiącego Męża, niebyłaś razem opufzczona od kochanych 
Jego Przyiaćioł; ażebyś nie wpadła w owe nieutulone w Za» 
‚lach naczekania:Faćla ef quafi Vidua non.efi qui rż A can, 
| azebys 


ażebyś oraz znalazła, y w Ranie świeckim Tych,ktorzy.przeź 
politowanie nad ftanem owdowiałym, z tobą płaczą; y w 
ftanie Duchownym Tych, ktorzy fami w żalu nie ukoieni, 
Ciebie duchownie Ciefzą: Sacerdotes Ejus gementes (5 ipfa 
opprej]a amaritudine tak przez tę ufność,ktorą befpiecznie u- 
ftom, 4 befpieczniey fercu powierzał Twemu, Confidit in Ea: 
cor Vivi fui,nie wątpi, że ieżeli kiedy Słabośćią ludzką śćią- 
gnąl na fig iaką winę wypłacenia fie fprawiedliwoéci 
Bofkiey, niewątpi, mowię, że chętniey y gorliwiey, niżeli 
Zona Abigail rozgniewanego na mężaNabala Krola Izraelu, 
KrolaKrolow,Panażyciay śmierci ludzkiey,OycaMilosier- 
dzia, błagać będźiefz, modlitwami,oharami,|almuznami y 
żywą o Dufzy Jego na zawize pamięcią: Confidit in Ea Cor 
Vivi fui, nie wątpina oftatek, że nieprzeftaniefz prośić o 
przyczynę Twoiey-Pätronki, aby BOG litościwy, iako S. 
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Katarzyny Ciało na gorze Synai złożyć, tak Dufzg, Woy- . 


ciecha wgornym Syonie w Niebie pomieścić raczyl:Con- 


: fidit in Ea Gor Vivi fui. 


Jeżeli Elżbieta Myfz3c pozdrowienie, rozwefelonym 74. © 


wołała glofem,to pewnie fiyfząc pożegnanie,żałofnym mu- 
ślałaby zawołać. tonem. Mr audivit Salutatione Elifabetb. Er ex- 
clamavit voce magna. Nie wątpię,że fiowa moieim więcey 
przyczyndo czućia fercu podadzą,tym głośniey w rzewnym 
płaczu wafzym fiyfzane będą. Wielmożni Mei Panie Jozefie 
Baronie d’Epshelwicz Majorze y Elzbieto. Zegna Was 
kochaiący Dźiad kochanych Wnukow fwoich;a przez tę 
wdźięczność, ktorą Wam oświadcza za przykładną pomoc 
około Dufzy y Cialajego,pyta fie zLabanem:gnid faciam Ne. 
potibus meis?Co mamnaylepizego w oftatniey uczynnosci zo- 
ftawić dlaWnukow moich?Oto iako Jakub ściągnął rękę na 
Wnukow fwoich a Synow Jozefa,tak daie Wam y dźieciom 
WafzymDźiadowfkie Błogofiawieńftwo benedixitg, Jacob Fi. 
lijs Fofepb. Aiakoscie byli iedną znaybliżlzychCząltką Serca, 
y nayokazalfzq okrafą Krwi Jego,oddaie y poleca Wam ros 
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wne fwemu ftaranie pomiozenia Chwały [mienia GORDO. | 


“NOW,Stáranie częftego wznowienia pamięći na Dźiada, 


ktory iako żył myśląc o Was, tak pragnie żyć nieśmiertel- 
nie w Myślach Wafzych:bec maneat pia Cura Nepotes. 
Wyfławia Ewangelia Swięte z Ducha y Ciała brater- 


two, wzaiemnie wfzelkiego Dobra, barziey iednak ducho. 


wnie å niżeli docześnie fobie życzące, z tym upewnieniem, 
iz Piotr od Brata fwego był doprowadzony do JEZUSA: 
Ca | Arat 


Foan: Lo 


3 A g 
Erat autem Andreas Frater Simonis: Petri, è adduxit Eum af 
FESUM - Jakim byt niegdyś Brát dla Piotra, tym dziś iet Piotr dia 
Brata; o Tobie mowa, W. Méi Panie Pietrze Sędźio,y Superintenden= 
Gie Skarbu Koronnego, rzeczywifty, - Krwie podćiwey, Cnot, honoru, 
chwały y ftawy: GORDONOW Sukcefforze; ZegnaCię Brát Stryleczny 
z ukochaną Matżonką Twoig; 4 24 tę miłość wrodzoną w żyćiu, 9 
Pźmięć,przez podźiat: śmierci nieoddźielną od zbawienia Brata Twego, 
ktorego: Dufżę 2 obowigeku:Chrzećiáńlkiego y práwa nátury, gdy do- 
Prowádžić.zechcefs do Zbáwitiela Pána; bediiefz miat -Wielkiego zas 


 tgpce w Niebie-nie.z inny m żądaniem, tylko.doprowśdźić wzaiemnie po- 


Gen; 48; 


*zoftałą Familig do tego Stopnia Łófki Jezufowey, Ażeby BOG ná tym 
 Pietrże. iáko: ná opoce üfundowat . Dom ¿GORDONOW -y do ilczby 


Pomnozonych dZiatek,: nieźliczone pomnazal błogoftawieńitwa Erar 


„Frater Simonis Petri, ES adduxit Hum ad? ESUM. 


waegna.g: Was We Mei Panie Jozefie Brzechwa Lowcay Rrzeczycs 
ki guzalong nad ftrátg Imienia. GORDONOW :Oblubienica Twoig3 


mieliście: w ffodkim zawfze wfpomnieniu.2yigcego, niechże fie y dál- 


fza pamięć z prawem dożywotnim nie kończy, y nigdy:w fercach [po- 
krewnionych nieobumiera, «4 iako fi¢ tego «w BOGU :zefzły General 
fpodźiewa, t4k-dźiś mowi.ufty Śmiertelnymi do\Was, y. Howy umierä- 
iącego Jakuba: rzeczonemi do, JOZEFA, obięcuie,że f4fka' BOGA zpłyu 
waigca 2 Imieniem GORDONOW. ná Was, w Domu 'Wśfzym ná zá- 
wfze dziedziczyć będźie: „Hr ast ad Jofeph: En Ego śmorior © DE- 


US erit Vobijeum. 


"1 Zegna oraz Naypodufalfzg fwoig Czeladkę, Pan 'fprawiedliwy, © 
zdrowie wafze.iak o-włafne dbający, *w ; punktuśdlnośći płacy näder pas 
miętny, y hoynieg nád.zámiar zafiug nagradzaiący, "teraz zá ofiśtnią 


$miertelnemu Ciśtu oswiadczong uftuge, nayfprawiedliwiey Wam fig 


wypłaca,kiedy w nägrodeWiernych ufiug'ŁafkiWamPana panujących 


życzy, Tego Pana ktoremu po doczefnym. panowaniu nád Wäni, fam 


wiecznie | fużyć, y błogofławionemi Wasw żyćiu,-y po śmierći z fobą 


'widżieć pragnie: enehi: Vosa Domino, quia fecifis:mifericordje 
‚um cum Domino Vefiro ES fepelifiisseum. 


Zegna y. Was Allyítuigos Ciátu y Dufzy iDuchowieńftwo; 4-w_ 
obowigiku 2awdZigczeniemzá przychilność Serca, ktore miał dla peko- 
lenia. Lewitow, nic więcey od Was nie czeka, nad iedną pamięć u Of- 
tarza 2 ivtrzeyfzą Matką Auguftyna Moniką S. <zantum.Vosvog0,:ut 
ad Altare:Dowiini:meminerisiinei. 

-Legoa náoftátek «wieyitkich, | ktorzyśćie Gó'widzieli, 2ndli, 9 ko» 
chéli, 2 nikrąt «2 oczu,'niechżę «nie wypada +z ferca, ten życzy «wam 
zyigcym wizyftkiego,' ktory. żył wfżyfiek dla wfzyftkich. 

Kazałeś. mi W.. Mei Panie Generale żegnać =wfzyftkich sod siebie, 
pozwol że teraz: śżebym: Ciebie 'pożegnał od -wfzyftkich;="cho€ owym 
krotkiem Stylem iakim pilząc do.mnie.w Liftownych:powinfzowśniśch, 
czyniłeś małością Ceremoni); wieloscig.. Serca, fzczerę wyrażenia, y tye 
miśszawfze zwykłemi : terminami kończył: Zyii Kochany Dobrodzieiu 


długo Amen; ná co Ci pifzę ná karcie iuż oftátni, ale ná fercu moim 


ten nigdy niefkończony Refpons: "Nagukochańfzy Dobrodzićju 
Zyi na Wieki, (AMEN. - e 


OB Se) e 


